Escritura # 2012-042

PROTOCOLIZACION DE
LA TRADUCCION QUE EN
LOS IDIOMAS INGLES Y
ALEMAN CONSTAN EN EL
DOCUMENTO ADJUNTO -~
CUANTIA: INDETERMINADA
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Sefior Notario:

De conformidad a lo que determina el articuio 18, numeral 2, de la Ley Notarial, solicito a usted que
se sirva protocolizar la traduccién gue en los idiomas Inglés y Aleman constan en ef documento
adjunto, hecho lo cual se servird conferirme tres capias certificadas.
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Diligencia de Traduccion.-

REGISTRO MERCANT[L DE GRAUBUNDEN
Namero de la sotiedad Clasificacion legai T egistio $ Anulacion %‘{ Traspaso ._{_ T _1
CH-350.3.010.898-7 Sociedad Andnima (41.07.2010 De: 1
(R Registros Actuales

[Ei [LolFirma
{ 1 Avischar AG

B [Lo (Capital Social (CHF} Pago (CHF) Detalle de las actiones Er |L® |Direccion de 1a sociedad
2 300000.00 300'000.00]300 vinculadas Acciones Nominativas de CHF 1 cio Ada von Tscharner
1'000.00 Via maistra, 7525 S-chanf
Ei |LO iPS- Capital (CHF} Pago (CHF) Certificados de Participacidn J
o - . »
2 35'000.00 35000.00135 Certificados Nominativos de
L participacion vinculados de CHF 1'000.00
R L i _d
Ei |LO [OBJETO T - T 7 TEi Jeo [Direccion de Coreo
1 El objelo de 1a sociedad es ia participacion en empresas nacionales y extranjeras
———d
Ei |L& [Nota T T Ref [Fecha de fos actos
1 Las comunitaciones a los accionistas se hard mediante publicacion en el SHAB o, si se conocieren los nombres{ 1 {30.06.2010
y diracclones de todos los acclenistas, por caria certificada.
2 El fraspaso de las acciones hominativas y de fos certificados de participacion nominativas esta restringido segan) 2 117.11.2010
el estatuto.
Ei |L& |Antecedentes [Ref | Organo de Publicacion

2 AportacioniToma de posesion: mediante contrato del 17.11.2010 con fista de inventario, la sociedad| 1 | E@‘ﬁ?o'mmﬁ
recibe por ocasién del pago del aumenlo de capital, la emision de certificados de participacion,
participaciones en sociedad y fideicomisos en Ecuador, Nassau y Panamé, por lo que se emitio 200
acciones hominativas de CHF 1000.00 y 35 certificaciones de participacion nominativos, y 100 acciones
nominativas de CHF 1000.00 que hasta ahora solamente estaban pagadas CHF 50.000.00 y que ahora
asian pagadas totalmente. El saido de CHF 2'821.421.50 ha sido acraditada como acreencia,

Ei |L6 [Sucursal (es)

e - U U S —

Zei|Ref | TR-Nr [TR-Fecha | SHAB |SHAB-Fecha | Pag/Id | Zei [ Ref ]'TR-Nr_'TR-Fecha SHAB-fecha Pag/id

GRy 1 a7t 01.07.2010 120 07.07.2010{ 14/5715074
GR! 2 5008} 23.11.2010 232 291420107  8/5915360,
‘___J_.__J N L

Ei [Ae]ld  {Personas Funcion ‘ Firma:
1
Von Tscharrer, Ada, von Chur, in S-chanf [ Miembro Individual
2 intar Audit AG (CH-270.3.005.416.-2), in Basilea Auditor

\c\hur,zs. 12201t WS
Registro ; i ; ;

Este extracto del Registro Mercantil Canlonal no es vélida sin la certificacion original al lado.
Mercantil del X Extracto certificado

Contiene todos los regisiros actualmente vigentes de la sociedad. Por pedido expreso se
Cantén del Registrador , . )
Graubiing puede producic un extracto que contenga todos 105 registros, Yos anulados y Jos vigentes,
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DILIGENCIA DE TRADUCCION

APOSTILLA
{Convencidn de la Hague det 5 octubre de 1961)

1. Pais: Suiza, Canton de Grisons
Este documento pitblico
2. Ha sido firmado por
3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR
4. Lleva la estampilla/sello de
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE GRAUBUNDEN
Certificado
5. En Chur 6.El_512012
7. Por la Cancelleria del Cantén Grisons
8. BajoelNr. 13254
9, Sello/sellado 10. Firma
LA CANCILLERIA DEL
CANTON DE GRISONS H. Noid

Cantén de
Graublinden

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idioma inglés y aleman
consta, segin el conocimiento que tengo del idioma inglés y alemdn. Es todo en cuanto

puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 17 de 2012,

Hans Forrer Rilegg ABOGADO JOSE ANTON'Q PAULITH f;rcl);l
o NOTARIO TRIGESIMO TERCERQ LEL C
C.IN° 0900165366 A
e
= 2y

DOY FE, que lo firma y rabrica qua pntecede en .
gste documento corresponda g g/

guléh en esta facha comaaresiod mi y o

reconocid como euya, idantificdndose con o

Cédula de

P ENg) 2019

AB. JOSE ANTONIO PADLS
NOTARIO ¥XYY

/

dadania No. 00076 536¢
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ABOGADD JOSE ANTONIO PALISON ermmE
MRS TRIGL S VERGERD DEC Cassigm €Ly, 2

Do conformidod con el pomeral 5 de! 2rticuin
1849 fg ley Nororial, reformoda meg.cnita
Recrety Supremo 2385, prbicedo en el
Fegots Cliciol N? 564 del 12 de /bl da
1978, DOY FE, qua la fofocopio precedanto,
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....foials) es exoctoy po- tonto
esticarreciay conforme ol documente o igindl
6U% 58 Ine exiptlS y que devolvi af interescda
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HANDELSREGISTER GRAUBUNDEN

Firmennummer , | Rechtsnatur Eintragung | Loschung  § Ubertrag .
Vo
CH-350.3.010.898-7 [ Aktiengeselischaft 01.07.2010 auf.
IR IR RERN oo cowosurser
i [ L6 [Firma Ref| Sitz )
1 Avtschar AG 1] S-chanf
Ei | L6 | Aktienkapita! (CHF) | Liberierung (CHF} Aktien-Stickelung Ei | L6 ) Adresse der Firma
1y 2 460:000-00 H6'606-00 | 100-vinkdlierte-Namenaktierzu-GHE 1 c/o Ada von Tscharner
405800 Via Maistra
2z 300'000.00 300r000.00 | 300 vinkulierte Namenaktien zu CHF 7525 S-chanf
1'000.00
Ei | Lo | PS-Kapital (CHF) Liberierung {CHF) Partizipationscheine
2 35'000.00 35000.00 | 35 vinkulierte Namenpartizipationsscheine
zu CHF 1'000.00
Ei | Lo | Zweck Ei [ L& | Postadresse
1 Die Geselischaft bezwackt die Beteiligung an Unternehmen des In- und Auslandes.

Ei [ 16 | Bemerkungen

Ref] Statutendatum |

Bnef

Massgabe der Statuten beschrankd,

BE) Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch Publikation im SHAB oder, sofern die 1130.06.2010
Namen und Adressen samflicher Aktionare bekannt sind, durch eingeschriebenen 2117.11.2010

2 Die Ubenragbarken der Narnenakuen und der Namenpamztpahonsscheme 151 nac‘h

Ei j L6 | Besondere Tathestidnde

Ref] Publikationsorgan

2 Sacheiniage/Sachibernahme: Die Gesellschaft Gbernimmt bei der KapitaierhShung,
Ausgabe von Partizipationsscheinen und Erhdhung der Liberierung des Aklienkapitais
vom 17.11.2010 gemass Vertrag mit Inventarliste vom 17.11.2010 Beteiligungen an Ge-
selischaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, woflr 200 Namenaktien zu
CHF 1'000.0G und 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.00 ausgege-

ben werden sowie 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00, welche bisher mit CHF
50'000.00 liberiert waren, nun als voilstandig liberiert gelten. Der Restbetrag von CHF
2'821'421.50 wird als Forderung gutgeschrieben.

SHAB

-

Ei | L6 | Zweigniederlassung {en)

Ei | L6 | Zweigniederlassung (en)

I

Zei |[Refl TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/1d | Zei [Refl, TR-Nr | TR-Datum | SHAB |SHAB-Dat.| Seite/Id
GR| 1 3047 01.07.2010] 129 07.07.2010] 14 /5715074

GR} 2 5006 23.11.2010( 232{ 29.11.20100 8/ 5915360 L } _J
Ei|Ae| Lo | Personalangaben Funktion Zeichnungsart

1 von Tscharner, Ada, von Chur, in S-chanf Mitglied Einzelunterschrift

1i Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basei Revisionsstelle

Chur, 28.12.2011 WS

Beg?ubigter
Augzug:

Dar Regiatertii

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregisier hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Glltigkeit. Er enthalt alle ge-
genwsintig fur diese Firma akiuellen Eintragungen sowie allfs
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann
ersteiit werden, der lediglich alte gegenwartig akiuell
enthalt,




APQSTILLE
{Convertion o ia Mava du § artobra 10871}
1, Cauntry: Swivs Confadararion, Canton of Grizons

This pubie Cocurnant
2. has baen signed Hy | 1T A Lommieas

| 3. acting in the capacity of e
I 4. bears the stamp/seal of

Pararta emedisteay DS in Gt s et

Certiflad __
B. to Chur 8, the 5 2oL

7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons
8, under Nr. "_??2-?\\

8. Stamp/ssal 10. Signaturs

THE CHANCELLERY Zm

QF THE CANTON OF GRISONS H. Noid

B\




"BLICAD T

S PERINTENDENCTA
DE COMPANIAS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

Ne. Nombres y Apellidos completos Estado Civil Nacionalidad Domucilio
ADA REGULA VON-TSCHARNER Chesa Perint, Via Malstra
! DIVORCIADA Sthza CH-7525 S-chauf, SUIZA
FLURINA HAMMER SOLTERA SUIZA Mattenhof
" CH-4535 Kammersrohr, SUIZA
BENEDICT HAMMER SOLTERO SUIZA Mattenhof
3 CH-4535 Kammersrohr, SUIZA
GEORG HAMMER SOLTERO SUIZA Chesa Chastlatsch, CH-7524
Zuoz, SUIZA
4
5
<]
7
8
9
{Q
]
11
12
13

p. AVISCHAR AG
REG N%: CH-350.3.010.898-7

/«Q‘.. T‘/ﬂ'\—Q)\_._«__q_\

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANIERA O APODERADO LOCAL

2012 ENERD
FECHA DE PRESENTACION
ANG MES

EL PRESENTE FORANILARIO NG R ACEPTARE CONENMENDADTR AT 0 TATHAONTS




LEGALIZATION .

1, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,

DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Avischar AG", at
S-chanf, Switzerland, put by

Ms. Ada von Tscharner, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re-
siding at S-chanf, (Switzerland)

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well
known to me, the notary.

"Basle , this 9th (ninth) day of January 2012 (two thousand and twelve)

80
Uty

'

APOSTILLE
(Hague Canvention of October 5, 1961)
1. Country: Switzerland (Schweiz /Suisse)
This official do em: -

2. i5 gigned By ...af piroondrehedo g reinnrcarsssiniitens
Leg. Prot. 2012, Nr. 7 jm)yc* .!‘cA 4SS -
: 3, in his/her function as ..«Ad@ a—ty ﬁkﬁéﬂ-

4. and cgrtified by the seal of the gu...civccccgoicnimsrrriosnae -
QKA. LA CAAATDLURL i
Certified

-9 Jan 201

in Basel (Bale) 6. Ol rvenccsdiinniensresnnanimistonns
[he State (;tycery ofoga Canton of Basel-Stadt ..

Hanna Lausner




s LIZACION: A pedido de la abogada MARY SALAZAR
2 MASSON, con registro profesional numero ocho mil

3 ciento ochenta y seis, y de conformidad con el nu-
4 meral segundo del articulo dieciocho de la Ley Nota-
5 rial, procedo a PROTOCOLIZAR en el Registro de
s Escrituras Publicas a mi cargo, en siete fojas, LA
7 TRADUCCION QUE EN LOS IDIOMAS INGLES Y
8 ALEMAN CONSTAN EN EL DOCUMENTO ADJUN-

10 Guayaquil, 25 de Enero de! 2.012.

11

12 NOTARIO
13 /
15 ."JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
16 f
17
18 / /lf
19 Se protocolizé ante mi¥y en fe}e ello confiero
20 este TERCER TESTIMONIO que'selio y firmo en
21 siete fojas, en la giudad de Guayaquil, el mismo
92 dia de su protoc iiacién.-
2 ' EL Nor?_mo, ”
04 // ] /f n /o
25 “‘%//‘/{»7////& L
- . JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
27
Y 28




